
FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für dan Automoblisport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 2 6 1

Gruppe A  /  D  
Group r \ l  D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation gültig ab.
Horr>ologation valid as from

0 1 AVR. 1985
in Gruppe.
In group

Foto A
Photo A

1. Deflnitlonen
Definitions

Foto B
Photo B

101. Hersteller^
Manufacturer

Ford

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modeil.
C<xnmercial name(8) —  Type and model

XR4T1

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

2303 X  1,4 = 3224.1 com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

n  getrennt, Material des Chassis----------------------------------------------------- -----------------
Separate, material of chassis

Stahlblech Kunststoff -  
0  seibsttragend, Material der Karosserie steel sheet composite plastic

Unitary construction

105. Anzahi der Voiumina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempei 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahi der Sitzplâtze.
Number of places



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

X R4Ti
A -  5 2 6 1

Homologation Nr..
Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions —  weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

203. Brelte über alias.
Overall width

4540

1730

mm ±  1 %

mm ±  1 % MeBpunkt_
W here measured

Radausschnitt hinten 
rear wheel arch_____

204. Karosserlebreite:
Width of bodywork:

a) Vorderradmltte.
At front axle

b) HInterradmitte.
At rear axle

1690

1722

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) R ech ts__2 620_
Wheelbase: Right

mm ±  1 % b) Links.
Left:

2620 mm± 1 %

209. Überhang: a) Vorne 870
Overhang: Front

mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

1050 mm ±  1 %

210. Entfernung ,,G“  (Lenkrad-hintere Trennwand).
Distance ,,G“ (steering wheel —  rear bulkhead)

1630 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors.
Location and position of the engine

vorn langs, senkrecht -  front, longitudinal, vertical

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

4 -T  akt -  4 -stroke

304. Aufladung ja
Supercharging yes

Typ.
Type

Turbolader -  turbocharger

(Bel Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnung der Zylinder.
Number and layout of the cylinders

4 in Reihe -  4 in line

306. Kühisystem.
Cooling system

Flüssigkeit -  liquid

307. Hubraum: a) ProZyiinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

575.79 com b) Gesamt.
Total

2303 (3 2 2 4 .2^ com

C ) M a x i m a l  7 ij ia .< s g lg s r  H i i h r a i t m *  2332 ( 3264,8 ) c o m
c) Maximum total allowed*

' (D iese Angat>e gilt nicht für Gruppe N)
* (This Indication is not to be considered in Group N)

i ç



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR 4Ti Homolgation N
Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

312. Material des Zyllnderblocks.
Cylinder block material

Gufieisenlegierung -  cast iron alloy

313. Laufbuchsen: a)
Sleeves:

nein c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

96.09 mm

315. Maximal zulâssige Bohrung 96.69
Maximum bore allowed

m m  (Diese Angabe gilt nicht für Gruppe N)
(This indication is not be considered In Group N)

316. Hub.
Stroke

79.4 mm

Stahl -  geschmiedet -  
318. Pleuel: a) Material steel forged____________  b1 Art des PleuelfuRe.q g ete ilt -  split big end

Connecting rod: a) Material Big end type -----------------

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
interior diameter of the big end (without bearings)

55,2 mm ±  1 %

d) LângezwischendenAchsen 132,2 m m(±0,1m m) e) Mindestgewicht.
Length ttetween the axes Minimum weight

656

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart________ einteilie  -  one piece
Crankshaft: type of manufacture

b) Material.
Material

GuBeisenlegierung -  cast iron alloy

c) gegossen
moulded

□ geschmiedet
Stamped

d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwelien-Hauptlager.
Type of bearings

Gleitlager -  plain

0 Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager 65.8
Diam eter of bearings mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

.Gufieisenlegierung -  cast iron alloy

h) Mindestgewicht der KurbeJwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

14740

320.Schwungrad; a) Material.
Flywheel: Material

Gufieisenlegierung -  cast iron alloy

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

934-0

321. Zylinderkopf: a) Anzahl der ZylinderkOpfe.
Cylinderhead: Number of cylinderheads

b) Material GuBeisenlegierung -  cast iron allov
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke und Modell
Marke and model %

4 U T O H iO ^



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti Homologation Nr.
Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrov^/st point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Elnspritzung
Fuel feed by injection;

a) Hersteller.
Manufacturer

Ford

b) Modell des Einspritzsystems.
Model of injection system

E E C -IV

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

□  mechanlsch
mechanical

□elektronisch L J  hydraulisch
electronical hydraulical

c l) Kolbenpumpe
Piston pump

nein c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja
yes

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

neIn c4) Luftgeschwindigkeltsmessung
Measurement of air speed

nein

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

nein Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken for measurement?

.bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position In the throttle area

50.0 .mm

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventile
Position of injection valves

Saugrohr
Inlet manifold

□ Zylinderkopf
Cyllnderhead

Einspritzventil; Tem peraturfiihler -  
g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen: injection valve; tem perature sensor______

Statement of fuel measuring parts of injection system

Steuergerat; Luftmengenmesser; Drosselklappenpotentiometer; Benzindruckregler; X -Sonde 
control unit; air flow sensor; th ro ttle  potentiom eter; fuel pressure regulator. 7\-sensor

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) Lage. OHC
Location

c) Art des Antriebs Z ahnriemen -  tooth belt d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.
Driving system Number of bearings for each shaft

f) Art der Ventilbetatigung.
Type of valve operation

Schlepphebel -  oscillating lever

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

ElnlaB.
Inlet

10.45 mm AuslaB.
Exhaust

10.45 mm

Mit einem Spiel von.
With clearance

mm mm

327. ElnlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

Aluminiumlegierung -  aluminium alloy

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der Ventile 44,4 rnm e) Durchmesser des Ventilschafts 8 ,7 -0 ,2  mm siehe Seite 10
Maximum diam eter of the valves Diam eter of the valve stem see page 10

f) Lângedes Ventils.
Length of the valve

121,5 t  0,5 mm g) Artder Ventilfeder â
Type of valve springs

r -  coil spring



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti Homolgation Nr. A-  5 2 6 1
Homologation Nr.

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust: Material of the manifold

GuKeisenlegierung -  cast iron alloy

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per c y lin ^ r

O Q  A  Q '7 n  O rv\ m  S l s h ©  S6lt6 10e) Maximaler Durchmesser der Ventile _ 2 2 j ± _  mm f) Diirr:hmfiR.c!firrifi.t! VRntilRnhaft.q - mm  ggg .Jq
Oiarr>eter of the valve stemMaximum diameter of the valves

g) LângedesVentils 122,0 -  0 ,5 ________mm h) ArtdftrVRntiifRdRr Schraubenfeder -  coil spring
Type of valve springsLength of the valve

Elektronisches E inspritz- und Ziindsystem p^j.^ pp^ jy  
330. Zündanlage: a) Art electronic injection and ignition system_____________ ~

Ignition system: Typo

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art Nassumpf -  w et sump b) Anzahl der ÔIpumpen.
Lubrification system; Type Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401. Tank: a) Anzahl
Fuel tank: Number

unter dem Fahrzeug, hinter der Hinterachse 
b) I agR under floor pan, behind rear eixle

Stahlblech -  
c) M a tR ria i m ild Steel p la te

Material

Location

d) MaximalerInhalt.
Maximum capacity

65 Liter
litre

5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
8attery(ie8): Number

6. Kraftübertragung
Drive

601. Antriebsrâder
driving wheels;

□ vorn
front

hinten

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch; Drive system

mechanisch -  mechanical

c) Anzahl der Scheiben
Number of piates



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti Homologation Nf?
Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

603. Getriebe: a) Lage_
Gear-box: Location

hinter dem Motor -  behind engine

b) Manuelles Getriebe, Marke.
..Manual" make

d) AnordnungdesGangschalthebels.
Location of the gear lever

Ford c) AutomatischesGetriebe, Marke.
..Automatic" make

Getriebetunnel -  central on floor

e) Übersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate

0 0 O Q

Ô 0 O Ô

Handscha
Über­
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahl der 
Zahne
numoer of 
teetn

6
.c
o
c
> .
(/J

Automatik
Über­
setzungen
ratio

Vutomattc

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

6
JZ
o
c
>s
CO

Zusatzl. Ge
Über­
setzungen
ratio

triebe Additional 

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

G B

O

Ü
c
>s
CO

1 3,36
29
15 X 2,337

36
16 X

2 1,81
25
24 X 1,681

34
21 X

3 1,26
21
29 X 1,358

34
26 X

4 1,00 D irect X 1,150
31
28 X

5 0,82
19
40 X 1,0 Direct X

Rück-
wËrts
R

3,37
31

2,661
41
ÏE

Kon-
stante
Con­
stant.

1,737
33
19 1,038

27
26

0 © Q 0

Ô 0 0 Ô

604. Schnellgang: a) A rt_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) AnzahIderZâhne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuable with the following gears



Marke.
Make

Ford

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type of differential (imitation 
(If provided)

Mnrlfill XR 4Ti
A-  5 2 6 1

Hnmningatlnn Nr
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

Hypoid

3,64

51:14

-

e) Übersetzungsverhâltnis des Verteilergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle.
Type of transmission shaft

2 -te ilig , vorn m it Gelenkscheibe, Kreuzgeienke M itte  und hinten 
2-p iece, front giubo disc, universal joint middle etnd rear________

7. Radaufhangung
Suspension

701. Art der Radaufhângung;
Type of suspension

a) Vorn_
Front

Doppelgelenk-Federbeine -  double joint Me Pherson strut

b) HintPn Schràglenker -  semi trailing arm
Rear

702. Schraubenfedern:
Hellcoidal springs:

Vorn:
Front:

ja
yes

Hinten: ja
Rear: yes

703. Blattfedern:
Leaf springs:

Vorn:
Front:

nein Hinten: nein
Rear; no

704. Drehstab:
Torsion t>ar:

Vorn:
Front:

nein Hinten: nein
Rear: no

705.Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See p>hoto or drawing on page 15



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti
A - 5 2 6 1

Homologation Nr..
Homologation Nr.

707. StoBdâmpfer
Shock absorbers

a) Anzahl je Rad
Number per wheel

b) Art
Type

c) Funktlonsprlnzlp
Working principle

Vorn
Front

HInten
Rear

1 1

Teleskop -  telescopic Teleskop -  telescopic
Gas /  hydraulisch - G as /h yd rau lisch  -
eas hydraulic eas hydraulic

8. Fahrwerk
Running gear

SOl.Râder:
Wheels:

a) Durchmesser Vorn 14__ ” / __356__ mm HInten 14 ” / 356 , mm

803. Bremsen: a) Bremssystem.
Brakes: Braking system

Zweikreis hydraulisch -  double circuit hydraulic

b) Anzahl der Hauptzylinder_
Number of master cylinders

c) Servo-Bremse ja
Power assisted brakes yes

d) Bremskraftregler ja
Braking adjuster yes

1 Tandem 2 3 .8 /2 3 .8 .mmb1) Bohrung.
Bore

C1) Marke und Art Ford -  Teves -  Bendix -  Girling
Make and type

d1) Lage.
Location

Motorraum -  engine compartment

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsflache
Braking suriace

4) Brelte der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Numt^er of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

HInten
Rear

1 1

6 0 ,0  mm 2 2 ,2  mm

m m (+  1 ,.S  mm)

%

2 5 4  m m (H -l.'im m )

2

qnm 4 3 8 ,8 8  qr.m

mm 5 5 - 1  mm

2

1

F.I.S .A .



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti
A -  5 2 6 1

Homologation Nr..
Homologation Nr.

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

GrauguB -  cast iron alloy

2 4 ,5  -  1 mm mm

2 6 0  m m (+  1 mmt m m f+  1 mml

2 5 4  -  1 mm mm

l 6 8  -  1 ,5  mm mm

11 1  “  1 mm mm

ja
yes/no

5 7 0  qr.m

ja / nein
yes/no

qcm

h) Feststellbremse
Parking brake

2) Lagedes Bremshebels.
Location of the lever

Getriebetunnel -  
central on floor

1) Betatigungssystem.
Command system

Seilzug -  cable

3) Wirkung auf die Râder
On which wheels

Hinten

804. Lenkung: a) Art:.
Type

Zahnstangenlenkgetriebe -  rack and pinion

b) Übersetzungsverhâltnis.
Ratio

1 9 ,8 8 c) Lenkhilfe
Power assisted

nein

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interior;

a) Belüftung
Ventilation

ja
yer

b) Heizung ja
Heating g^^j^j.^^^^schiebe-  und Hubdach

f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optkxiai

ja
yes

1) A rt.
Type

Steel sliding and l i f t  roof

2) Betatigungssystem.
Command system

Handkurbel -  hand crank

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Vorn.
Front

elektrisch  -  e le c tr ic a l

Hinten Hebei -  pivot
Rear

902. Au Ben:
Exterior:

a) AnzahIderTüren.
Number of doors

b) Heckklappe
Rear tailgate

ja
yes

c) Material der Türen.
Door material

Vorn.
Front

Stahlblech -  mild steel sheet

I



Marke
Make

Ford XP.4Ti
Mndell

A-  5 2 6 1
Hnm nlngatinn n  r

Model Homologation Nr.

M aterial der Fronthaiihe Stahlblech - mild steel sheet
Front bonnet material

Material der HeckhaubeZ-klappe Stahlblech - mild stee] sheet
Rear tx>nnet /  tailgate material

M aterial der Karnsserie
Stahlblech - mild steel sheet

Bodywork material

Material der WIndschutzschelbe Verbundglas - laminated glass
Windscreen material

M aterial der Heeksehelhe Sicherheitsglas - safety glass
Rear window material

Material der hinteren Seltenschelber Sicherheitsglas -
1 ■' safety glass

Rear quarter lights material

Material der Seitenscheiben vnrn  Sicherheitsclas - safetv glass
Side window material

t

front **

HintenSicherheitsglas - safetv glass
I) Material de, verderen StoBatange Kungtstoff mit AlumlrlmtrSger-plastlc with alumi-

Material of the front bumper H ium support
Kunptstoff mit Alumiriumtrisger-plastic with alumi-

m) Material der hinteren StoBstange___________________________________________ _ 1 _______  . .
Material of the rear bumper n l U I l l  S U p p C I  t

Zusatzliche Informationen
Complementary informations

327.c) & 328.d) Vertilwinkcl 15^ - valve angle 15®
327.e) und
328.f) Ventilschaftsdurchmesser von 9^1 und 9/5 mm mit entsprechenden 

Führungen sind prcduktionsbedingt mfigllch/ der Kunde hat 
keinen EinfluB darauf.
Oversize valve stem and consequently oversize valve stem 
guides at 9,1 and 9,5 mm 0 - the customer having no choice.

603. wahlweise Getriebe 
(Hersteller GETRAG)
optional gearbox 
(make GETRAG)

605.b) 2,92; 3,14; 3,36; 3,85; 4,08
c) 35:12; 47:15; 47:14; 50,13; 53:13

901.g) vorn: wahlweise elektrisch - front: optional electric

10
iu. F . I .S .  A .



Marke.
Make

Ford ModelL
Model

XR4Ti Homologation Nr..
Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seltenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

D) Linke Seitenansictit Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine In its c o rr^ rtm e n t

F) Zyllnderkopf allein
Bare cyllnderhead

*• ft
-e- • • “'V’< •

* “ - 'V

l ï t f e -
■A.'

11



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR 4TL Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 6 1

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser Oder Elnsprltzsystem
Carburetor(s) or Injection system

I) EInlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getrlebe
Transmission

S) Getriebegehâuse und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clutch bellhousing

9

12



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti
A -  5 2 6 1

Homologation Nr.
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

J
I

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Karosserie
Bo<jywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

Y) Schiebedach
Sunroof

13



Marke.
Make

F o r d Modell.
Model

X P .4 T 1
A -  5 2 6 1

Homologation Nr.
Homologalion Nr.

Zeichnungen
lJr8Wir>05.

Motor
Engine

I. ElnlaBôffnungen im Zyl.Kopf (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 »/o)
CyitrxJerhead inlet ports, manifold side —  tolerances on dimensions: —  2 •/#. +  4 %

MaPbe^ugpf lf?che 
DatuiB Lir.B

■RW.O

1. EinlaBoffnungen Im  A n S  . K r ü (Abmessungstoieranzen; — 2 %, + 4 %)
Inlet manifold ports, cyiindertiead side —  tolerances on dimensions; —  2 % . +  4 •/«

îîEÊbezugrf lè’che
Detiain Line

1218,0

ill. AuslaBbftnungen Im Z y l . K O p f  • (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 %)
Cyiirrdeihead exhaust ports, m anilo.o side —  lo'éidnces on dinr>ensions: —  2 % , +  4 %Cyiirtdeihead exhaust ports, m anilo.o side 

/ ' / /

.^'eCbrzugsf l^che
Datum Line

^33.0

IV. AusIaBôtfnungen im A u s p K r ü (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 %)
Exhaust manifold ports, cylinderhead side —  tolerances on dimensions: —  2 •/«, +  4 Vc

î'afbezuçsf It’che
D r  turn Line

Ĵ 170

14



A -  5 2 6 1
Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR 4Ti Homologation Nr.
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

15



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

f l - 5 2 6 1

Gruppe A / d  
Group D

Marke.
Make

Ford Model!.
Model

XR4Ti

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
interior diemenslons as definled by the Homologation Regulations

Height above front seats

0 Breite Ciber den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hohe über den Rücksitzen.
Height alxtve rear seats

E Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal.
Steering wheel —  brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

H = F + G = 2260

1270

970

1360

630

1630

1060Hôhe über den Vordersitzen mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

F.I.S .A .

1 6



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE F \  ,
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  / r j  
Group M /  D

F IC H E  D 'H O M O L O G A T IO N  A D D IT IO N N E L L E  PO UR M O T E U R S  S U R A L IM E N T É S  PAR T U R B O C O M P R E S S E U R (S )  

A D D IT IO N A L  H O M O L O G A T IO N  F O R M  F O R  T U R B O  C H A R G E D  E N G IN E S

Véhicule : Constructeur 

Vehicle : M an u fac tu rer. Ford Modèle e t type  

Model and type XR4T1

H om ologation  valable à p artir du  

H om ologation  valid as fro m

3 3 4 . S ura lim entation  

Turbocharging

b) Carter de turbine ; 
T urbine  housing :

en groupe 

in group .

a) Marque et type du tu rbo  compresseur 

Make and type o f the turbocharger _ GARRETT T03 v;atercooled
b1) N om bre d'entrées des gaz d'échappem ent 

N um ber o f exhaust gas entries ___________

b 2) Matériau  

M aterial StahlguB - cast steel

c) Roue de turbine : 
Turb ine  wheel :

c2) N om bre d'aubes 

N um ber o f  b lad es .

c l )  M atériau  

M aterial .

11

Stahl - steel 
+ Ô  3  + Ô

c3) Hauteur(s) d'une aube^ C ) / 0 _ Q   ̂ 2 ""^ ^  r 6 _ q   ̂ 2

Height(s) o f blade

c4) Préciser les cotes A .B .C , selon le schéma suivant ;

Indicate the dimensions A , B, C, according the fo llow ing  sketch :
A= 48,7-0,1 mm

mmB .- 1 «I  ̂^
^  - 0 . 1 5  

C= 58,9-0,25 mm
d) Carter de compression 

Im peller housing :

S O R T I E
E X I T

B
d 1) N om bre d 'entrée d 'a ir (mélange) 

N um ber o f air entries (gas)_____

d 2) M atériau  

M aterial Aluminiumlegierurg - aluminium alloy

e) Roue de compression  

Im peller w heel :

e4) Préciser les cotes A , B, C selon le schéma suivant ;

Indicate the dimensions A , B, C, according to  the fo llow ing  sketch,

A= 46,4-0,1 mm
mm

e2) Nom bre d'aubes Hauteur(s) d'une a u b e 5 '  1 ^ - 1  5  ,  5"*^9 '
N um ber o f b lades________  Height(s) o f b la d e __________ ** ’   ( 6(6x)

C= 60,1"^J?'J^ -0,30 mm

4LTC !? '

 A
E N T R E E
E N T E R



Marque
Make _ Ford

Modèle
M o d e l__ XR 4Ti

A -  5 2 6 1
N° Homol.

f )  Régulation de la pression :

Pressure régulation :

f1 )  Type de régulation de la pression : ^  by-pass 

T ype o f pressure adjustm ent : by-pass

f2 ) Préciser le typ e  de la soupape et son contrô le  

Indicate the typ e  o f the valve and its contro l —

□ soupape de décharge 

relief valve
□ autre cas 

o ther case

K lappenventil, gesteuert durch Druckdose 
swing valve, w ith  pressure actuator

g) Système d 'échappem ent :

Exhaust system :

Dimensions intérieures de l'éventuel tuyau  d'échappem ent entre le collecteur d échappem ent et le turbocom presseur (dessin) 

Internai dimensions o f the eventual exhaust pipes between exhaust m anifo ld  and turbocharger (sketch)

D er Turbolader ist d irekt am Abgaskriim m er befestig t- 

Turbocharger is d ire c tly  f it te d  on the exhaust m anifo ld .

h) Refroidissem ent de l'a ir d'adm ission  

Cooling o f intake a ir :

P H O TO S

k) V ue de dessus du turbo  compresseur 

Plan view o f turbocharger

OUI

yes

L) V u e  de face du turbo  compresseur 

F ro n t view o f turbocharger

'A u s m r r  u j a s s f r k u n w n g  
oc/TLer



Marque
Make _ Ford

Mcxièk

Model

A - 5 2 6 1
XR4Ti N° Homol.

M ) Vue de c6té du  turbocom presseur 

Side view o f  turbocharger

N ) Carter de turbine du turbocom presseur 

Turbine housing o f turbocharger

0 )  Soupape e t montage d u  by-pass du  turbocom presseur 

Valve and by-pass installation o f turbocharger

P) Eventuel échappement entre le collecteur d 'échappem ent et 
le turbocom presseur.
Eventual exhaust pipes between the exhaust m anifo ld  and 
the turbocharger.

Der Turbolader ist direkt am Abgas- 
kriimmer be f es tig t

Turbccharger is directly fitted  on the 
exhaust nrianifold

Q) Carter de compression du  turbocom presseur 

Im peller housing o f turbocharger

lN T £ /? /|^



Marque
Make Ford

Modèle
Model . X R 4TÎ N° Homol.

f t - 5 2  6 1

DESSINS /  DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans la turbine du 
turbocompresseur
Exhaust gaz entry in the turbocompressor turbine

VI) Sortie des gaz d'échappement de la turbine de 
turbocompresseur
Exhaust gas exit of the turbocompressor turbine

VII) Entrée de l'air (mélange) dans le carter de compression VIII) Sortie de l'air (mélange) du carter de compression
du compresseur - clu compresseur
Air (gas) e n t^  in the impeller housing of the compressor Air (gas) exit of the impeller housing of the compressor

IX. Dispositif réglant la pression de suralimentation 
Device regulating the turbocharging pressure. '£( F .I.S .A .^  s;

S? t'AUTOWÇSSS



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offizlellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

H VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

A - 5 2 6 1
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1 - 0 1 VO

Homologation gültig ab.
Hoowlogatlon valid as from

0 1  A W L IB S in Gruppe.
in group

Fahrzeughersteller.
Manufacturer of the car

Ford Modell undTyp.
Model and type

XR4T1

Überrollbüge!/-kâflg
RolItDar/rollcage

Hauptbügel
Main rollbar

Diagonalstrebe
Lor>gitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front rollbar

Bügelhersteller
Rollbar manufacturer

Material
Material

AuBendurchmesser
Exterior diameter

Wandstârke
Wall thickness

Streckgrenze
Elastic limit

Zugfestigkeit
Tensile strength

Gesamtgewicht inkl. 
Befestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

Kompletter Überrollbügel/-kâfig ausgebaut
Complete rollbar/rollcage outside the car

Winfried Matter QrtH, Industriegebiet, D- 7523 Graben-Neudorf 
Tel. 07255/5071 Telex; 7822215 rrat d

ALZn 4,5 Mg 1 /\LZn 4,5 Nfe 1,

40 mm 40 mm/ mm

3.5 mm 3.5 mm/ mm

min. 29.0 kg/mm^ mln. 29.0 kg/mm*/ kg/mm^

mln. 35.0 kg/mm* min. 35.0 kg/mm*/ kg/mm2

ALZn 4.5 Mg 1

40 .mm

3.5 .mm

35.5 -kg

kg/mm

kg/mm

Y 1
Hiermit wird bestâtigt, daB der beschnêoSnTOBërrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
W e certify that the present rollbar/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen- 

*  dix J. In particular with regard to its attachments, its connections and its stress resistances.

Unterschrift des FahrzeugherstelJ
&gr)«!ure of the car manufacturer representatlvi

eE>fimbH
o iy0 7 ^ /5 O 7 i



Marque
Make P O R  D

Modèle
Mode! _ .

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : 
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY

N H om ol.

N °  E xt.

A - 5 2 6 1  

0 1 ■ 0 1 VO

(u .



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationak: Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum otfiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to thr officiai FiSA Homologation

□  ET Normale Wellerentwicklung des Typs: ab rahrgesteii -Nr.:.
Normai evolutK>n of tlie type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

D  VF Liefervariante
. Supply variant

Homologation Nr.

A-  5 2 6 1
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02 - 0 2 VD

®  VO Ausstattungsvariante
Option variant

□ ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:
Hcr.ologaticn vaird as from

Hersteller:.
Manufacturer

0 1 AVR. 1385

Ford Modell undlyp:.
Model and type

In Gruppe:.
in group

XR 4Ti

Seite
Page

Artikel
An.

Beschrelbung
Description

606.

701.a)

701.a)

701.a)

701.b)

701.b)

701.b)

701.b)

E in te ilig , vorne mit homokinetischem Gelenk, hinten Kreuzgelenk ■ 
one piece, front homocinetic jo in t, rear universal joint 
(photo l )

V erstàrkte  Vorderachsaufhângung, mit O riginalteil austauschbar -  
reinforced front suspensions interchangeable with original part 
(photos 2 and 3)

Verstàrkter Querlenker, vorne, mit O rig inalte il austauschbar -  
reinforced track control arm, interchangeable with original part 
(photo 4)

Zentralbefestigung für Vorderrader -  
central wheel bolting system front axle 
(photo 5)

Verstàrkte  Hinterradaufhangungen, mit dem O rig inalte il austauschbar 
reinforced rear suspension, interchangeable with original part 
(photos 6, 7 and 8)

Zentralbefestigung für Hinterràder -  
central wheel bolting system rear wheels 
(photo 9)

Verstàrkte  Halbwellen -  
uprated rear drive shaft 
(photo 10)

V ers tà rk te r Hinterachsgehàuseefecfccl 
H D -rear axle housing coyer  
(photo 11) Û

Selle (Page) 1/ 10

I'AUTOW



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

X R4T1 Homologations
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

i - 5 2 6 1  

0 2 -  0 2 VO

Seite
Page

Artikei
An

Beschreibung
Description

7 702. Verstarkter StoRdampfer mit Zusatz- 
feder -
reinforced shock absorber with  
additional spring (photos 12 and 13)

706. Stabilisator vorn -  front a n ti-ro ll bear (photo 14)

706. Stabilisator hinten -  rear a n ti-ro ll bear (photo 15)

8 803.b)

803 .b l)

A lternativer Bremspedaltrager, vom In -  
nenraum verstellbar -  
alternative brake pedal box, adjustable 
from cockpit

15,8 mm 0  /  17,8 mm 0  /  19,05 mm 0  /  
20,6 mm 0  /  22,2 mm 0  /  25,4 mm 0

(photos 16 and 17)

803.d) Hydraulischer Druckbegrenzer, verstellbar -  
hydraulic pressure lim iting valve, adjustable (photo 18)

803 .d l) im Innenraum -  in passenger compartment

BREMSANLAGE VO RN -  
FR O N T BRAKE SYSTEM

803.e ) 4 (photo 19)

8 03 .e l) 33,9 mm oder/or 42,8 mm

803 .g l) 2

803.g2) 1

9 803.g3)

803.g8)

Aluminiumlegierung -  aluminium alloy 

96 -  1,5 mm

8 803.e)

8 03 .e l)

803 .g l)

803.g2)

4

44,5 mm 

2 

1

' (photo 20)

9 803.g3)

803.g8)

Aluminiumlegierung -  aluminium aloy 

128 -  1,5 mm

8 803.e) 1 (photo 21)

8 0 3 .e l)

8 03 .g l)

803.g2)

53,5 mm

1 t e Z  F.I.S.A. ) d
9 803.g3)

803.g8)

Stahl -  steel 

105 -  1,5 mm
Seite (Page) ?/10



Marke...
Make

Ford Modell.
Model

' XR4TÎ Homologations Nr
Homologation Nr.

A - 5 2 6 1

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 2 - 0 2 vn
Selte
Page

Artikel
Aft.

Beschreibung
Description

8 803.e) 4 (photo 22)

803.el 44,5 mm

803.g l 2

803.g2 1

9 803.g3 Aluminiumlegierung -  aluminium alloy

803.g8 125 -  1,5 mm

803.g4 29,0 -  1 mm (photo 23)

803.g5 330,0 -  1 mm

803.g6 328,0 -  1,5 mm

803.g7 . 194,0 Î  1,5 mm (photo  20 a;id 2 2 ) /  2 2 5 ,0  + 1,5mm (photo  19)

803.g9. innenbelüftet -  ventilated

803gl0 1 894,8 cm* m it Sattel -  w ith caliper photo 19

1098,7 cm* m it Sattel -  with caliper photo 20 and 22

803.g4 25,0 -  1 mm (photo 24)

803.g5 304,0 -  1 mm

803.g6 302,0 -  1,5 mm

803.g7 195,0 -  1,5 mm

803.g9 innenbelüftet -  ventilated

803gl0 835,3 cm* m it Sattel -  with caliper photo 21

BREMSANLAGE HINTEN -  
BEAR BRAKE SYSTEM

8 803.e) 4 (photo 25)
803 .e l] 38,1 mm

803.g l] 2

803.g2) 1

9 ' 803.g3] Aluminiumlegierung -  aluminium alloy

803.g8; 125,0 -  1,5 mm

8 803.e) 1 (photo 26)
803 .e l]

803.gi;

803.g2; 1 f e ( '  F.I.S.A. ) d

9 803.g3]

803.g8;
Stahl -  steel V  /  

75 Î  1 mm
Selte (Page)3/10



Markf> Ford
A -  5 2 6 1

M r v H P ll  11 Homologations Nr. ..........
Maks Model Homologation Nr.

0 2 -  Ü 2Nachtrag Nr. w w»
Ext. Nr.

Seite Artikel Beschreibung
Pags Art. Description

9 803.g4) 28 -  1 mm (photo 27)

803.g5) 300 Ï  1 mm

803.g6) 298 i  1,5 mm

803.g7; 195 -  1,5 mm (p h o to  1 9 ) / 2 0 4  + 1,5mm (p h o to  25)

803.g9: innenbeliiftet -  ventilated

803gl0 797,6 cm^ m it Satte l -  w ith caliper photo 19 

741,2 cm^ m it Sattel -  w ith caliper photo 25

803.g4; 28 -  1 mm (photo 28)

803.gs; 304 -  1 mm

803.g6; 303 -  1,5 mm

803.,g7; 200 -  1,5 mm (p h o to  1 9 ) /  209 + 1,5mm (p h o to  25)

803.g9: innenbeliiftet -  ventilated

803gl0 1 813,8 cm^ m it Satte l -  w ith caliper photo 19 

756 cm* m it Sattel -  w ith caliper photo 25

803.g4; 20,5 -  1 mm (photo 29)

803.gS; 280.0 -  1 mm

803.g6: 278,0 -  i ,5  mm

803.g7 194,0 -  1,5 mm

803.g9 innenbeliiftet -  ventilated

803gl0 ) 622,8 cm* mit Satte l -  with caliper photo 26 _

804. verstarkte Lenksaule -
reinforced steering column (photo 30) 

Spurstange mit Uniballgelenk -
steering arm with universal joint (photo 31)

804.a) Zahnstange -  rack and pinion

b) 17,14 (cam gears) 16,77 (Z F )

c) Lenkhilfe -  power assisted (photo 32)

^  I.S.A.

Seite (Page) 4/  lO



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford ModelL
Model

XR4Ti A -  5 2 6 1
Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 2  -  0 2V0

t'/IUTO»0®S5
Seite (Page) 5/10



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

X R4Ti Homologations
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

02 -Q?VO

Seite(Page) 6/10



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR4Ti Homologations Nr..
Homologation Nr.

f t - 5 2 6 1

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 2  -  0 ? V 0

i_______1
14

M _________ ... ''I-

15

I
16

I r - --------------- ------------------------,

1 Seite (Page) 7 /10



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

XR4T1
A - 5 2 6 1

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 2 -  0 2 VO

Seite (Page) 8 /10



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford ModelL
Model

X R 4 T i
A - 5 2 6 1

Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 2  - 0  2 VO

m

- (  F.I.S.A. ) 1 Selte (Page) 9/10



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

A - 5 2 6 1
XR4T1 Homologations Nr..

Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

02 -02W

J L
ü rtRFST

Seite (Page) 10/10



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 2  6 1
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 3 - 0 3 * 0

□  ET Normale Welterentwlcklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante •
Supply variant

S  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

- 1  JAM. 1986
InGruppe:.
In group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Modell undTyp:.
Model and type

XR4Ti

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

02-02 VO  
page 1/10 
photo 8

602.b)

605.b) 
c)

606.

701.b)

706.

706.

hydraulische Kupplungsbetatigung für Links- und Rechtslenker 
hydraulic clutch operation for LH and RH cars 
(photo 2)

4,33
39:9

4,44
40:9

4,63
51:11

verstarkte, einteilige Gelenkwelle mit Kreuzgelenken -  
heavy duty, one piece transmission shaft with universal joints 
(photo 3)

verstarkter Hinterradlenker (m it O riginalteil austauschbar) mit 
verstarkter Radlagerung und verstarkter Scheibenbremshalterung 
reinforced rear suspension arm (interchangeable with original 
part) wfth reinforced wheel bearing and reinforced disc brake 
mounting 
(photo 4)

Stabilisator vorn, verschiedener Durchmesser -  
anti roll bar front, any bar diameter 
(photo 5)

Stabilisator hinten, verschiedener Durchmesser 
anti rol bar rear, any bar diameter 
(photo 6) ^  F . I . S . ^ ”



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford ModelL
Model

XR 4Ti
A -  5 2 6 1

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 3 -  0 3 VO

Selte (Page) 3 /_ l

^l'^ U T O W O ^



A -  5 2 6 1
Marke.
Make

Ford Modell.
Model

XR 4TÎ Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 3 -  0 3 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

803.g4)

803.g5)

803.g6)

303.g7)

303.g9)

803gl0

803,e)

803 .e l)

803.g l)

803.g2)

803.g3)

803.g8)

BREMSANLAGE VO R N  -  
FRO NT BRAKE SYSTEM

31,75 -  1 mm

330 -  1 mm

328 -  1,5 mm

194 -  1,5 mm

innenbeliiftet -  ventilated

1 098,7 cm* mit Satte l -  w ith caliper

kann weniger sein, je nach verwendetem  
Bremssattel -
may be less depending on caliper csed 

4

42,8

2 

1

Aluminiumlegierung -  aluminium alloy 

129 -  1,5 mm

(photo 23, Nachtrag - 
extension 02-02 VO )

(photo 19, Nachtrag ■ 
extension 02-02 VO )

(photo 7)

Seite (Page) 2/J_



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford ModelL
Model

X R 4Ti Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 3  - 0 3  W

/lUTOWO

Seite (Page) i / 4 .



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 2 6 1

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0  4  -  0  1 £ li
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

□  ET Normale Welterentwlcklung desTyps:abFahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berlchtigung
Erratum

- 1  FEV. 1986
Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

in Gruppe:.
in group

Hersteller:,
Manufacturer

Ford Modell undlyp:.
Model and type

XJL-A.Ti.

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

3 24c 5) 

324.d)

Luftdruckmessung: ja  (urspriinglich nein), M*irsdruck:
measL’ rement of air pressure: yes (originally no) pressure for variable

measurement:

Abmessung der Drosselklappe:_„ „ + « or (anstelle von,„ „ s rr .• j- • r 50,0 -  0,25 mm . . , 50,0mm)effective dimensions of 
measure position in the 
th ro ttle  area:

5

14

327.f)

328.g) 

1.

Lange des Ventils: n ,  n+i c (anstelle von, c+n c \
length of the va lve j 121,5-0,5nn)

Lange des Ventils: m  a +i c (anstelle von a +a c \
len ith  of the »al.e: 122.0-1.5n>m 122 ,0 -0 ,5m)

EinlaKoffnungen im Zylinderkopf : 
cylinderhead intake ports:

56,5 mm anstelle -  instead of 55,0 mm 
36,0 mm anstelle -  instead of 3 5,0mm

(bedingt dutch GroKtoleranzen verschiedener GuRwerkzeuge 
due to casting tolerances of various casting tools )

803.g6)

803.g8)

AuKendurchmesser der Belagflache / ..
exterior diameter of the shoes rubbing 2 5 4 -1 ,5mm ® '̂ ‘? 54*lm m ]
surface instead of

Lange der Belage über Ailes ,  (anstelle von , \
II 1 f .u  u 111-1 ,5mm .  ̂ . r 1 1 1 -lm m ;overall length of the shoes ’_____ instead of

Selte (Page) 1/_L



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

Homologation Nr.

A -  5 2 6 1
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

G 5 -  0 4 VO

□  ET Normale Weiterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

K  VO Ausstattungsvariante
Option variant

D  ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

- 1  AVR. 1986
in Gruppe:.
in group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Modell undTyp:.
Model and type

XR4T1

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

706,

803.g j l )  
803.g i) 
803.g(l) 
803.g n  

803.g »)

803. g

803. e 
803. e 
803. g 
803.g i

Stabilisator vorn - front anti-roll bar 
up rated front anti-roll-bar with 
adjustable tie rods and links locating 
on standard mountings
BREMSANLAGE VORN 
FRONT BRAKE SYSTEM
35
332 - 1  
330 - 1 
198 -  1
innenbelüftet, wahlweise gelocht 
ventilated, punched by choice 

2

(photo 1)

0 ) 111 4 cm
BREMSANLAGE HINTEN 
REAR BRAKE SYSTEM

(photo 2)

4
31 . 75 
2 

1

Seite (Page) 1/,



Ford XR4T1
Marke.
Make

Modell.
Model

Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5 2  6 1

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 5 -  0 4 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

303.g; 
303.

) Altaminiumlegierung - aluminium alloy
) 113

303.ĝ ) 20
303.gî ) 302
303.g( ) 300
303 .g' ) 195
303. gt ) innenbelüftet
303 .g' 0) 816 cm^

- ventilated
(photo 3)

Seite (Page) 2/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford
Modell.
Model

Xr4Ti
Homologations Nri
Homologation Nr.

A - 5 2 6 1

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 5 -  0 4 VO

Seite (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

Homologation Nr.

A - 5 2 6 1
Nachtrag

Extension h
Nr.

Jr.

0 6 - 0 6 VO

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

S3 VO Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Horriologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

Ford

- 1  JÜIL 1986
In Gruppe: ^
in group

Modell undTyp:.
Model and type

XR4T1

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

605.b 
c

2.73; 5.11
41:15; 46:9

Selte (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A 5261

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0  7 /  0  6 VO

□  ET Normale Welterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

0  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

- 1  OCT. 1986
In Gruppe:
in group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Model! undlyp:
Model and type

XR4Ti

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

701 a Verstarkte Vorderachsaufhangung mit O rig in a lte il 
austauschbar. 
Reinforced fro n t suspension interchangeable with 
o rig in a l part. 

photo 1

Selte (Page) 1/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

Xr4Ti Homologations Nr..
Homologation Nr.

5261

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0  7 /  0  6 VO

Seite (Page) 3/_



FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation

Homologation Nr.

A 5261

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 8  -  0 2 ER

D  ET Normale WeiterentwicklungdesTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

0  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

- 1  NOV. 1986
in Gruppe:
in group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Modell undTyp:.
Model and type

XR4..T.i.

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

0 2 /0 2  VÛ p.2/1o 803 e

334 e

1) 38 mm

2 ) 12

instead 33,9 mm

instead 6 -1- 6

Selte (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A -  5261

Extension N°

0 9 /  0 3 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VP Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

El ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer____________

1er J an v ie r 1988
en groupe 

. in group —

FORD
Modèle et type 

. Model and type , S ie rra  XR 4 T i

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

S uite  au changem ent du coeffic ien t de suralim entation  
p o rté  de (1 .4 )  à (1 .7 )  à p a r t ir  du 1er Jan v ie r 1988 :

A rtic les  103 e t 307b : 2303 x  1 .7  = 3915.1  

A rtic le  307c : 2332 x  1 .7  = 3964.4

( ^ ( ^ F . I . S . A . ^ B

U U . 2 ^

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

G roupe A  
G roup r *

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No

1 0  / 0 4  EU

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type □  V O Variante option / Option variant

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum / Erratum

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule: Constructeur FORD 
Vehicle: Manufactureur --------------

M odèle e t type S IE R R A  X R 4 T 1
M odel and type ■

Hom ologation valable à partir du 
Hom ologation valid as from

0 1 /01 /92

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
A rticle

Description
Description

L’homologation des arceaux en aluminium ou alliage léger est 
supprimée.

0 1 / 0 1  VO

The homologation of aluminium or light alloy rollcages is cancelled.



FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

fo/it) 4  1 i iA s A :X Z é!
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

 ̂ÛOÔ A / 3 S 0 O

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

Oi/ùA

0§-/û^\f0

0 ^ o 3  \/0

04^0/!^^

05/oé,iJ

oé/os

0^/o6 \f3 

û ^/û ^£/2. 

Offo'̂  c / ?

J o/ol̂  34.

/ / S 6

■ 3 /â ^ é

Jo/Sb
.^ /̂Sb

A/Ze^AÜ

tS.4g/t€ /Vr//g^L>^./î - ^ / / Z r î C T / n  a J

Q?Ht^A^ùe  -  PÇAàrCiJ

f  tf\/P!L -  1 ̂ A5 Ut S S'A/- SOS/̂ S'f̂ t Oâ  

M / Z ^  4h ÿ T i ~ f ^ / / y : s _________

INTB<̂ ri3f^̂  SOÜfiA/’g -̂ ConSJiT t\*/hM/iJ<0Æ

- Ç-QÆlrv\________________________

d/h?££r/97̂ -/Qou/ , ĉ

PjDcJA ’ô̂  A V ^ /^ 6-______________________

SUSiPî n̂ é ioA/ /4  /

^ ATbiCnA^(:/ur < ^ c P fi6 ^ F -n rT  pQüi/g r 0A.(i-o

0 3/> ^ \J o  S 2?4 3 /2/ U ^ ' ____________

cnf)fyoefî B̂ f='
cyüfVQftî 'ê

Autres homologations du modèle

Vérifiée visée ce jour le. par

PAGJ lJ .


